
«Заповеди 
Блаженства»

«Блаженны нищие духом,
Ибо их есть Царство 

Небесное»
 (Мф.5:3)

«Блаженны алчущие
и жаждущие правды, 
ибо они насытятся»

(Мф.5:6)

синодальный 
перевод



«Заповеди 
Блаженства»«Блаженны осознавшие духовную

потребность в Боге – ибо Царствие 
Небесное принадлежит им»

 (Мф.5:3)
«Блаженны изголодавшиеся 

и томящиеся жаждой праведности
Ибо удовлетворены будут 

Богом сполна»
(Мф.5:6)

современный 
перевод



«Блаженны» (греч. макариос)

• Блаженны – счастливы, радость не 
подвергающаяся влиянию извне.

• В контексте отрывка на первоисточнике 
– это было поздравление христиан с 
тем, что у них уже есть сейчас 
блаженство(счастье), а не отложенное 
во времени блаженство.

• !!! – Блаженство обретает силу/полноту 
только в присутствии Бога.Ощущаете ли вы 

свое
Блаженство в 

Боге?



1 ОТРЫВОК - Мф.5:3…

• Нищие (греч.птохос) – что значит полная, 
крайняя нужда, нищета поставившая 
человека «на колени», т.е. человек, у 
которого нет ничего.

    (в древнеев. – ани) – нищий, скромный, 
беспомощный человек, уповающий только 
на Бога.



«Блажен человек, осознавший 
свою абсолютную беспомощность 
и уповающий только на Бога»

Отрешение от 
материальных 
вещей – это несет 
счастье

Абсолютная 
полная 
привязанность к 
Богу – помощь, 
надежда, сила от 
Бога!-нищета физическая – это не 

добродетель,
Христианство борется с этим в мире, 

НО..
Духовная нищета! Мы – граждане 

Неба, 
Здесь мы только на время.



2. ОТРЫВОК - Мф.5:6 – «Люди, 
горячо тянущиеся к познанию 

духовных истин и горят желанием 
личной праведности»

• Понимание, что познание духовных 
истин жизненно важно. Человек 
использует любые возможности для 
познания Бога и Его Слова.

• Личная потребность мыслить чисто, 
поступать достойно, верить 
нелицемерно…



Взаимосвязь заповедей 
блаженства:

Только те, кто осознает свою абсолютную 
нужду в Боге, временность всего видимого 
(см. Мф.5:3), способен горячо тянуться к 
познанию духовных истин и гореть 
желанием личной праведности (см.
Мф.5:6).


